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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII
. Motivele si obiectivele propunerii

Articolul 54 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al
Consiliului din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontierda si garda de coastd la
nivel european’ prevede ci Agentia Europeani pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasti
poate coordona cooperarea operativa dintre statele membre si térile terte in ceea ce priveste
gestionarea frontierelor externe. In acest sens, agentia poate desfisura actiuni la frontierele
externe, In care sunt implicate unul sau mai multe state membre si o tard tertd care se
invecineazd cu cel putin unul dintre aceste state membre, cu conditia obtinerii acordului
tarii terte in cauza, inclusiv pe teritoriul acestei tari terte.

In temeiul articolului 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1624, in cazurile in care se
prevede ca echipele europene de politie de frontiera si garda de coasta sa fie trimise intr-o tara
tertd pentru a participa la actiuni in cadrul cdrora membrii echipelor vor avea competente
executive sau in cazul in care alte actiuni in tarile terte impun acest lucru, Uniunea incheie un
acord privind statutul cu tara tertd in cauza. Acordul privind statutul acopera toate aspectele
necesare pentru desfasurarea actiunilor. In special, acesta stabileste domeniul de aplicare al
operatiunii, rdspunderea civild si penald, precum si sarcinile si competentele membrilor
echipelor. Acordul privind statutul asigura respectarea deplina a drepturilor fundamentale in
timpul acestor operatiuni.

Pe baza directivelor de negociere adoptate de Consiliu, Comisia Europeana a negociat cu
Republica Serbia Acordul privind actiunile desfasurate de Agentia Europeand pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta in Republica Serbia (,,Acordul privind statutul”), in
scopul instituirii cadrului juridic care sa permita actiuni imediate prin elaborarea unor planuri
operative in situatiile care vor necesita o reactie rapida. Desi fluxurile de migratie din regiune
sunt mult mai reduse decat cele din 2015 si 2016, retelele de criminalitate organizata isi
adapteaza rapid la orice noua circumstanta rutele si metodele utilizate pentru traficul de
migranti in situatie neregulamentara. Odata ce Acordul privind statutul va fi in vigoare,
autoritatile responsabile ale Republicii Serbia si ale statelor membre ale UE, coordonate de
Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta, vor fi mult mai in masura
sa raspunda rapid la astfel de evolutii posibile.

Propunerea de decizie a Consiliului atasata constituie instrumentul juridic pentru incheierea
Acordului privind statutul dintre Uniunea Europeana si Republica Serbia.

La 21 februarie 2017, Comisia a primit autorizatia Consiliului de a deschide negocieri cu
Republica Serbia in vederea incheierii unui Acord privind statutul referitor la actiunile
desfasurate de Agentia Europeana pentru Politia de Frontierda si Garda de Coastd in
Republica Serbia.

Negocierile referitoare la Acordul privind statutul au Inceput la 7 aprilie 2017, o a doua runda
de negocieri avand loc la 11 mai 2017. S-a ajuns in final la un acord la 3 august 2018.
Acordul privind statutul a fost parafat de catre comisarul pentru migratie, afaceri interne si
cetdtenie, D. Avramopoulos, si de cdtre ministrul afacerilor interne al Republicii Serbia,
N. Stefanovi¢, la 20 septembrie 2018, la Belgrad.

! JO L 251, 16.9.2016, p. 1.
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Comisia considera ca obiectivele stabilite de Consiliu 1n cadrul directivelor sale de negociere
au fost indeplinite si ca Acordul privind statutul este acceptabil pentru Uniune.

Statele membre au fost informate si consultate in cadrul grupului de lucru relevant al
Consiliului.

. Coerenta cu dispozitiile existente in domeniul de politica vizat

Saisprezece state membre au acorduri bilaterale in vigoare cu Republica Serbia. Acestea
includ o serie de masuri comune precum verificari la frontierd, supraveghere, patrulare,
returnare etc. Este deja in vigoare un acord de lucru intre Ministerul Afacerilor Interne al
Republicii Serbia si Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta, care
prevede 1n special participarea cu regularitate la operatiuni comune coordonate de
Agentia Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta a reprezentantilor politiei de
frontiera a Serbiei, in calitate de observatori pe teritoriul statelor membre, cu acordul statului
membru gazda.

. Coerenta cu alte politici ale Uniunii

Agenda europeand privind migratia’> se bazeazd pe patru piloni. Unul dintre acestia este
gestionarea frontierelor. Acest lucru implica o mai buna gestionare a frontierelor externe ale
UE, in special prin intermediul solidaritatii fatd de statele membre care sunt situate la
frontierele externe, si imbunatatirea eficientei punctelor de trecere a frontierei. Un control
consolidat al frontierelor Republicii Serbia va avea, de asemenea, un efect pozitiv asupra
frontierelor externe ale UE, in special asupra frontierelor externe ale Bulgariei, Croatiei,
Ungariei si Romaniei, precum si asupra frontierelor Republicii Serbia. Consolidarea in
continuare a securitdtii la frontierele externe este, de asemenea, in concordantd cu
Agenda europeani privind securitatea®.

2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA
. Temeiul juridic

Temeiul juridic al prezentei propuneri de decizie a Consiliului este articolul 77 alineatul (2)
literele (b) si (d) si articolul 79 alineatul (2) litera (c) din TFUE, coroborate cu articolul 218
alineatul (6) litera (a) din TFUE.

Competenta Uniunii Europene de a incheia un acord privind statutul este prevazutd in mod
explicit la articolul 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1624, potrivit caruia, in
cazurile 1n care se prevede ca echipele europene de politie de frontiera si garda de coasta sa
fie trimise Intr-o tara tertd pentru a participa la actiuni in cadrul carora membrii echipelor vor
avea competente executive sau in cazul in care alte actiuni in tarile terte impun acest lucru,
Uniunea incheie un acord privind statutul cu tara tertd in cauza.

In temeiul articolului 3 alineatul (2) din TFUE, Uniunea are competenta exclusivd de a
incheia un acord international, atunci cand incheierea acestuia este prevazutd intr-un act
legislativ al Uniunii. Articolul 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1624 prevede
incheierea de citre Uniunea Europeani a unui acord privind statutul cu tara tertd in cauza. in
consecintd, acordul atasat cu Republica Serbia intrd in sfera competentei exclusive a
Uniunii Europene.

2 COM(2015) 240 final.
3 COM(2015) 185 final.
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In temeiul articolului 218 alineatul (6) litera (a) punctul (v) din TFUE, pentru incheierea
acestui acord este necesara aprobarea Parlamentului European.

. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)

Nu se aplica.

. Proportionalitatea

Dat fiind faptul ca retelele de criminalitate organizata isi adapteaza rapid rutele si metodele
utilizate pentru traficul de migranti in situatie neregulamentara, este necesard implicarea UE
pentru a Tmbundtati controalele efectuate la frontierele Republicii Serbia. Este necesar ca
Acordul privind statutul sid fie in vigoare pentru ca autorititile responsabile ale
Republicii Serbia si ale statelor membre ale UE, coordonate de Agentia Europeana pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta, sa fie in masura sa raspunda rapid la astfel de evolutii
posibile. Acordul va permite trimiterea de catre Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera
si Garda de Coastd de echipe europene de politie de frontierd si gardd de coastd in
Republica Serbia, in cazul unui aflux brusc de migranti neregulamentari.

. Alegerea instrumentului

Prezenta propunere este conforma cu articolul 218 alineatul (6) litera (a) din TFUE, care
prevede adoptarea de catre Consiliu a deciziilor privind acordurile internationale, dupa
aprobarea Parlamentului European. Nu existd un alt instrument juridic care ar putea fi folosit
pentru indeplinirea obiectivului prevazut in prezenta propunere.

3. REZULTATELE EVALUARILOR EX POST, ALE CONSULTARILOR CU
PARTILE INTERESATE SI ALE EVALUARILOR IMPACTULUI
. Evaluarile ex post/verificarea adecvarii legislatiei existente

Nu se aplica.

. Consultarile cu partile interesate

Nu se aplica.

. Obtinerea si utilizarea cunostintelor de specialitate

Nu se aplica.

. Evaluarea impactului

Nu a fost necesar sa se efectueze o evaluare a impactului pentru negocierea Acordului privind
statutul.

. Adecvarea reglementarilor si simplificarea

Fiind vorba de un nou acord, nu s-a putut efectua o evaluare sau o verificare a adecvarii
instrumentelor existente.

. Drepturile fundamentale

Acordul privind statutul contine dispozitii care asigurd protectia drepturilor fundamentale ale
persoanelor afectate de actiunile membrilor echipei implicate Intr-o actiune coordonatd de
Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta.
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Dispozitiile referitoare la drepturile fundamentale sunt explicate mai detaliat la punctul 5,
,,Alte elemente”.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Acordul privind statutul nu are, in sine, implicatii financiare. Trimiterea efectiva a echipelor
Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta pe baza unui plan operativ si
a unui acord de grant relevant va genera, intr-adevar, costuri, acestea fiind suportate din
bugetul Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coastd. Viitoarele
operatiuni intreprinse in temeiul Acordului privind statutul vor fi finantate din resursele
proprii ale Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta.

S. ALTE ELEMENTE
. Planurile de punere in aplicare si masurile de monitorizare, evaluare si
raportare

Comisia va asigura monitorizarea adecvata a punerii 1n aplicare a Acordului privind statutul.

Republica Serbia si Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta
evalueaza impreuna fiecare operatiune comuna sau interventie rapida la frontiera.

In special, Agentia Europeani pentru Politia de Frontieri si Garda de Coast,
Republica Serbia si statele membre care participd la o actiune specifica intocmesc, la sfarsitul
fiecdrei actiuni, un raport cu privire la aplicarea dispozitiilor acordului, inclusiv referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal.

. Documentele explicative (in cazul directivelor)

Nu se aplica.
. Explicarea detaliata a dispozitiilor specifice ale propunerii

Domeniul de aplicare al acordului

In temeiul prezentului acord, Agentia Europeani pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta poate trimite in Republica Serbia echipe europene de politie de frontiera si garda de
coastd cu competente executive, care sd efectueze operatiuni comune si interventii rapide la
frontierd. Desi prezentul acord nu extinde domeniul de aplicare al Acordului dintre
Comunitatea Europeana si Republica Serbia privind readmisia persoanelor aflate in situatie de
sedere ilegald (denumit in continuare ,,Acordul de readmisie dintre CE si Republica Serbia”)*,
echipele Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd sunt, de asemenea,
autorizate sd asiste Republica Serbia, in cursul unei operatiuni de returnare specifice, in
vederea identificarii persoanelor care trebuie readmise in Republica Serbia, in conformitate cu
Acordul de readmisie dintre CE si Republica Serbia.

Echipele europene de politie de frontiera si gardd de coastd pot fi trimise pe teritoriul
Republicii Serbia numai in regiunile limitrofe frontierelor externe ale UE, iar membrii echipei
au competente executive in zonele Republicii Serbia care au fost stabilite in planul operativ.

4 JO L 334, 19.12.2007, p. 46.
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Lansarea unei actiuni

Initiativa de a lansa o actiune 1ii apartine agentiei. Autoritatile competente ale
Republicii Serbia pot solicita agentiei sa ia in considerare lansarea unei actiuni. Desfasurarea
unei actiuni necesita acordul autoritatilor competente ale Republicii Serbia si al agentiei.

Planul operativ

Inainte de fiecare operatiune comuna sau interventie rapida la frontiera, trebuie convenit un
plan operativ intre agentie si Republica Serbia. Acest plan trebuie, de asemenea, aprobat de
statul membru sau statele membre care se invecineaza cu zona operativa.

Planul stabileste in detaliu aspectele organizatorice si procedurale ale operatiunii comune sau
ale interventiei rapide la frontiera, inclusiv o descriere si o evaluare a situatiei, scopul
operatiunii si obiectivele operative, tipul de echipamente tehnice care urmeaza sa fie trimise,
planul de punere in aplicare, cooperarea cu alte tari terte, cu alte agentii si organisme ale
Uniunii sau cu organizatii internationale, dispozitii referitoare la respectarea drepturilor
fundamentale, inclusiv protectia datelor cu caracter personal, structura de coordonare,
comanda, control, comunicare si raportare, dispozitiile privind aspectele legate de organizare
si logistica, evaluarea operatiunii comune sau ale interventiei rapide la frontiera si aspectele
financiare ale acesteia.

Sarcinile si competentele membrilor echipei

Ca reguld generald, echipele au autoritatea de a indeplini sarcinile si de a exercita
competentele executive necesare pentru controlul la frontiere si operatiunile de returnare.
Acestea respecta legislatia nationala a Republicii Serbia.

Echipele actioneaza pe teritoriul Republicii Serbia numai pe baza instructiunilor politistilor de
frontierd sau ale altor agenti de politie ai Republicii Serbia si numai in prezenta acestora.

Membrii echipei poarta, daca este cazul, propria uniforma, pe care sunt aplicate un element
vizibil de identificare personald si o banderold albastrda cu insemnele Uniunii Europene si ale
agentiei. De asemenea, membrii echipei trebuie sa aibd asupra lor un document de acreditare
pentru a putea fi identificati in mod clar de catre autoritdtile nationale ale Republicii Serbia.

Membrii echipei pot avea asupra lor arme de serviciu, munitie si echipamente, astfel cum sunt
autorizati in conformitate cu legislatia nationald a statului lor si cu legislatia
Republicii Serbia. Agentia este notificatd in prealabil de catre autoritdtile Republicii Serbia cu
privire la portul autorizat de arme de serviciu, munitie si echipamente si cu privire la cadrul
juridic relevant si conditiile de utilizare a acestora.

Membrii echipei pot sa foloseasca forta, inclusiv armele de serviciu, munitia si echipamentele,
cu acordul statului lor si al autoritdtilor din Republica Serbia, in prezenta politistilor de
frontiera sau a altor agenti de politie ai Republicii Serbia si in conformitate cu legislatia
nationald a Republicii Serbia. Autoritatile Republicii Serbia ii pot autoriza pe membrii echipei
sa foloseasca forta si in absenta politistilor de frontiera ai acestei tari. Membrii echipei pot
face uz de arme numai atunci cand este absolut necesar din motive de autoaparare pentru a
contracara un atac imediat care le pune in pericol viata sau care pune in pericol viata unei alte
persoane, in conformitate cu legislatia Republicii Serbia.

La cerere, autoritdtile competente ale Republicii Serbia pot comunica membrilor echipei
informatii relevante din bazele de date nationale, in cazul in care acest lucru este necesar
pentru indeplinirea atributiilor lor. De asemenea, agentia poate comunica autoritatilor sarbe
competente informatiile necesare pentru indeplinirea obiectivelor operative.

RO



RO

Suspendarea si incetarea actiunii

Atat agentia, cat si autoritdtile Republicii Serbia pot suspenda sau Inceta actiunea, in cazul in
care considera ca dispozitiile acordului sau ale planului operativ nu sunt respectate de catre
cealalta parte.

Privilegiile si imunitatile membrilor echipei

Membrii echipei beneficiaza de imunitate fatd de jurisdictia penald a Republicii Serbia pentru
toate actele indeplinite in exercitarea functiilor oficiale (,,in timpul serviciului”), insa nu
beneficiaza de o astfel de imunitate pentru actele indeplinite ,,in afara serviciului”.

Planul operativ stabileste cu precizie actiunile care beneficiazd de imunitatea fatd de
jurisdictia penald a Republicii Serbia.

In cazul prezumtiei savarsirii unei infractiuni de citre un membru al echipei, directorul
executiv al agentiei, inainte de initierea procedurii in fata instantei, informeaza autoritatile
judiciare competente ale Republicii Serbia daca actul respectiv a fost sau nu indeplinit in
exercitarea functiilor oficiale ale membrului echipei. Directorul executiv al agentiei ia o
decizie dupd analizarea cu atentie a tuturor declaratiilor autoritatii competente a statului
membru care l-a trimis pe politistul de frontierd sau pe membrul altor categorii relevante de
personal 1n cauza si ale autoritatilor competente ale Republicii Serbia.

Privilegiile acordate membrilor echipei si imunitatea fatd de jurisdictia penala a
Republicii Serbia nu le confera acestora imunitate fatd de jurisdictia statului membru de
origine.

Un regim similar se aplica in cazul raspunderii civile si administrative a membrilor echipei.

Imunitatea membrilor echipelor fatd de jurisdictia penald, civild si administrativd a
Republicii Serbia poate fi ridicata de statul membru care l-a trimis pe politistul de frontierd
sau pe membrul altor categorii relevante de personal in cauza. Ridicarea imunitatii trebuie sa
fie intotdeauna expresa.

Acordul prevede un mecanism care vizeazad compensarea daunelor. Mecanismul de
compensare se bazeazd pe articolul 42 din Regulamentul (UE) 2016/1624 privind Politia de
frontierd si garda de coasta la nivel european. in cazul in care daunele sunt cauzate de un
membru al echipei aflat ,,in timpul serviciului”, raspunderea revine Republicii Serbia. In cazul
in care daunele sunt cauzate ,,in timpul serviciului” de catre un membru al unei echipe a unui
stat membru participant din cauza neglijentei grave sau a unei abateri savarsite intentionat sau
in cazul in care actul respectiv a fost sdvarsit ,,in afara serviciului”, Republica Serbia poate
solicita, prin intermediul directorului executiv al agentiei, plata unei despdgubiri de cétre
respectivul stat membru participant. in cazul in care daunele sunt cauzate de un membru al
personalului agentiei, Republica Serbia poate solicita plata unor despagubiri de catre agentie.

Nu poate fi luatd nicio masura de executare in privinta membrilor echipei, cu exceptia cazului
in care Tmpotriva lor este initiata o procedura civild ce nu are legatura cu functiile oficiale ale
acestora.

Bunurile aflate in proprietatea membrilor echipei care sunt necesare pentru indeplinirea
functiilor lor oficiale nu pot face obiectul sechestrului. In cadrul procedurilor civile, membrii
echipei nu fac obiectul niciunei restrdngeri a libertdtii personale sau al altor masuri de
constrangere.

Membrii echipei sunt scutiti de dispozitiile privind asigurarile sociale care ar putea fi in
vigoare in Republica Serbia in ceea ce priveste serviciile prestate pentru agentie.
De asemenea, acestia sunt scutiti de orice forma de impozitare in Republica Serbia in ceea ce
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priveste remuneratia si alte drepturi banesti care le sunt platite de cétre agentie sau de catre
statele lor membre, precum si in ceea ce priveste veniturile incasate in afara Republicii Serbia.

Autoritdtile Republicii Serbia permit intrarea si iesirea articolelor destinate uzului personal al
membrilor echipei si acorda respectivelor articole scutirea de toate taxele vamale, impozitele
si taxele conexe (altele decat cheltuielile de depozitare, de transport si pentru servicii
similare).

Bagajele personale ale membrilor echipei pot fi inspectate dacad existd motive sa se considere
ca acestea contin articole care nu sunt destinate uzului personal al membrilor echipei sau al
caror import sau export este interzis prin lege sau care sunt supuse reglementarilor in materie
de carantina ale Republicii Serbia. Inspectarea bagajelor personale se efectueaza numai in
prezenta membrului (membrilor) echipei in cauza sau a unui reprezentant autorizat al agentiei.

Documentele, corespondenta si bunurile membrilor echipei sunt inviolabile, cu exceptia
cazului masurilor de executare. Membrii echipei nu sunt obligati sa facd declaratii in calitate
de martor.

Documentul de acreditare

In cooperare cu Republica Serbia, agentia emite un document de acreditare membrilor echipei
in scopul legitimarii acestora in fata autoritatilor Republicii Serbia, care sa ateste dreptul
posesorului de a indeplini sarcinile si de a exercita competentele conferite in temeiul
prezentului acord si prevdzute in planul operativ. Documentul de acreditare, insotit de un
document de célatorie valabil, ofera membrului echipei drept de intrare in Republica Serbia,
farda a mai fi necesard o vizd sau o autorizatie prealabild; acesta va fi returnat agentiei la
incheierea actiunii. Agentia va furniza autoritdtilor competente ale Republicii Serbia un
specimen de document de acreditare Tnainte de inceperea aplicarii acordului si ori de cate ori
se modificd modelul de document de acreditare.

Drepturile fundamentale

Membrii echipei au obligatia ca, in executarea sarcinilor si in exercitarea competentelor lor, sa
respecte pe deplin drepturile si libertatile fundamentale, inclusiv in ceea ce priveste accesul la
procedurile de azil, demnitatea umana, interzicerea torturii i a tratamentelor inumane sau
degradante, dreptul la libertate, principiul nereturndrii si interzicerea expulzarilor colective,
drepturile copilului si dreptul la respectarea vietii private si de familie. Acestia nu fac nicio
discriminare arbitrara , inclusiv discriminarea pe criterii de sex, rasd sau origine etnica, religie
sau convingeri, handicap, varsta sau orientare sexuald. Orice masura care aduce atingere
acestor drepturi si libertati fundamentale este proportionald cu obiectivele urmarite de
respectiva mdsura si respectad esenta acestor drepturi si libertati fundamentale.

Fiecare parte trebuie sa dispuna de un mecanism de tratare a plangerilor, care sa solutioneze
acuzatiile privind Incdlcarea drepturilor fundamentale de cétre personalul sdu. Agentia a
instituit mecanismul de tratare a plangerilor mentionat la articolul 72 din Regulamentul (UE)
2016/1624 privind Politia de frontierd si garda de coastd la nivel european si, prin urmare,
respectd aceastd obligatie. Ombudsmanul din Republica Serbia (,,Protectorul cetatenilor”) s-ar
putea ocupa de solutionarea unor astfel de acuzatii, cu exceptia cazului in care autoritatile
Republicii Serbia decid s instituie un mecanism care sd aibd sarcina specificd de a trata
plangerile depuse in temeiul prezentului acord.
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Prelucrarea datelor cu caracter personal

Membrii echipei prelucreaza datele cu caracter personal atunci cidnd este necesar si
proportional, in conformitate cu normele aplicabile agentiei si statelor membre ale UE.
Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre autoritatile Republicii Serbia face obiectul
legislatiei sale nationale.

La sfarsitul fiecarei actiuni, agentia, statele membre participante si autoritatile
Republicii Serbia Intocmesc un raport comun privind prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre membrii echipei. Acest raport se transmite ofiterului pentru drepturile fundamentale
si responsabilului cu protectia datelor din cadrul agentiei, precum si autoritdtii competente
pentru protectia datelor cu caracter personal din Republica Serbia. Ofiterul pentru drepturile
fundamentale si responsabilul cu protectia datelor din cadrul agentiei raporteaza directorului
executiv al agentiei.

Litigii si interpretare

Toate chestiunile care apar in legatura cu aplicarea prezentului acord sunt examinate in comun
de autoritatile competente ale Republicii Serbia si de reprezentantii agentiei, care consulta
statul membru sau statele membre care se invecineaza cu Republica Serbia.

In lipsa unei solutiondri prealabile, litigiile privind interpretarea sau aplicarea acordului se
solutioneazd exclusiv prin negociere intre Republica Serbia si Comisia Europeanad, care
consulta orice stat membru nvecinat cu Republica Serbia.

Autoritdtile competente pentru punerea in aplicare a acordului

In cazul Republicii Serbia, autoritatea competentd pentru punerea in aplicare a prezentului
acord este Ministerul Afacerilor Interne. In cazul Uniunii Europene, autoritatea competenta
este Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta.

Declaratii comune

Ambele parti iau act de faptul cd Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta va sprijini Republica Serbia sa controleze in mod eficient frontiera sa cu orice tard care
nu este membra a Uniunii Europene, prin alte mijloace decat trimiterea de echipe europene de
politie de frontierd si gardd de coastd cu competente executive.

Ambele parti convin ca statutul si delimitarea, in temeiul dreptului international, a teritoriului
Serbiei si al statelor membre ale Uniunii Europene nu sunt afectate in niciun fel de prezentul
acord sau de orice act Indeplinit in cadrul punerii in aplicare a acestuia de catre parti sau in
numele lor, inclusiv de stabilirea de planuri operative sau de participarea la operatiuni
transfrontaliere.

De asemenea, intr-o declaratie comund la acord se face referire la asocierea stransa a
Norvegiei, Islandei, Elvetiei si Liechtensteinului la punerea in aplicare, asigurarea respectarii
si dezvoltarea acquis-ului Schengen.
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2018/0409 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind incheierea Acordului privind statutul dintre Uniunea Europeana si

Republica Serbia referitor la actiunile desfasurate de Agentia Europeana pentru

Politia de Frontiera si Garda de Coasti in Republica Serbia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77
alineatul (2) literele (b) si (d) si articolul 79 alineatul (2) litera (c), coroborate cu articolul 218
alineatul (6) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

avand in vedere aprobarea Parlamentului European®,

Intrucat:

(1)

2)

©)

(4)

In conformitate cu Decizia 2018/XXX a Consiliului din [..], Acordul dintre
Uniunea Europeand si Republica Serbia referitor la actiunile desfasurate de
Agentia Europeana pentru Politia de Frontierd si Garda de Coasta in Republica Serbia
(,,Acordul privind statutul”’) a fost semnat de [...] la data de [...], sub rezerva incheierii
sale.

In temeiul articolului 54 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1624°, in cazurile
in care se prevede ca echipele europene de politie de frontierd si garda de coasta sd fie
trimise intr-o tara tertd in vederea unor actiuni in cadrul cdrora membrii echipelor vor
avea competente executive sau In cazul in care alte actiuni in tarile terte impun acest
lucru, Uniunea incheie un acord privind statutul cu tara terta in cauza. Acordul privind
statutul ar trebui sa acopere toate aspectele necesare pentru desfasurarea actiunilor.

In temeiul Acordului privind statutul, pot fi trimise rapid pe teritoriul
Republicii Serbia, In conformitate cu planul operativ, echipe europene de politie de
frontiera si garda de coasta, care sa raspunda la actuala modificare a directiei fluxurilor
de migratie catre ruta de coastd si sa ofere asistentd in ceea ce priveste gestionarea
frontierelor externe si combaterea traficului de migranti in situatie neregulamentara.

Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Regatul Unit nu participd, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului’; prin

JOC,,p.

Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016
privind Politia de frontiera si garda de coasta la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE)
2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al
Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii
si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000,
p. 43).
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)

(6)

(7

urmare, Regatul Unit nu participa la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii n
temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

Prezenta decizie reprezintd o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului®; prin
urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul
acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei,
anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, nu are
obligatii In temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

Prin urmare, Acordul privind statutul ar trebui aprobat in numele Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se aproba, in numele Uniunii, Acordul privind statutul dintre Uniunea Europeana si
Republica Serbia referitor la actiunile desfasurate de Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastad in Republica Serbia (,,acordul”).

Textul acordului este atasat la prezenta decizie.

Articolul 2

Presedintele Consiliului desemneazd persoana Imputernicitd sd efectueze, in numele
Uniunii Europene, notificarea prevazuta la articolul 13 alineatul (2) din acord prin care se
exprima consimtamantul Uniunii Europene de a-si asuma obligatii in temeiul acordului.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,
Presedintele

Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la
unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).
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